Para mas informacion, comuniquese con “Pink COl‘al"

nuestro Departamento de Banquetes:

i . Ceremonia en la playa o jardines Ceremony at the beach or garden area ~ . . .
fg;:ff zllxx:f;;:qalileotnDzl;:;;em Salon para recepcion y/o ceremonia Ballroom for reception and/or ceremony I?-I?l ‘ (== B e Lovers_ lee C arl b b edan We d dlng S.
Buffet de bodas Wedding buffet ‘P ,’\’v
*Republica Dominicana / Dominican Republi¢ Bar abierto por cuatro horas de: vino de la casa, ~ Four hours open bar of: house wine,, fruit punch, é’ ] [\%
Be Live Hamaca . fruit punch, pifia colada, refrescos pifia colada & sodas
hamaca banquetes@belivehotels.com Descorche de vodka, whisky o ron (sin cargos) Free corckage or vodka, whisky or rum
+1809 5234611 Suite nupcial para la noche de bodas* Suite for the wedding night*
Be Live Canoa Manteleria base blanca White tablecloths and napkins
canoa.sales@belivehotels.com Certificado de aniversario para estadia en One night anniversary certificate in our Hotel (one
+1809 682 2662 nuestro hotel (una noche y dos dias) night and two days)
Be Live Grand Marien (desde 50 pax) (Up to 50 people)
ventas.marien@belivehotels.com
+1 809 320 1515 “Sea shell”
Be Live Grand Punta Cana Todo lo del paquete “Pink Coral” All items of the “Pink Coral” package
pcgrand.com2@belivehotels.com incluido y ademas: included plus:
+1809 686 9898 Una hora de coctail con canapés Cocktail hour wtihHor d’houvres
«Cuba Cuatro horas de bar abierto con bebidas Four hours open bar of imported standard
| - _ it _ 9 Bl R importadas est‘:mda.r drinks
B E --.‘i ; ‘. ) :. : ; - _ comercial@turquesa.gea tur.cu Dfesc?rche de vino sin cargos F1:ee f:orkage of wine, no extra charge
= “-"' it y . . Disc jockey por 5 horas Disc jockey for 5 hours
Celebra tu LUNA DE MIEL en cualquiera de nuestros hoteles y obten CoPertores g cos para las s1!las W}}ite cover fo? chairs
Celebrate your HONEYMOON in any of our hotels and receive Suite para dos noches y tres dias Suite for two nights and three days
(desde 50 pax) (up to 50 people)

*Botella de ron en la habitacion *Bottle of rum in your room
*Up-grade en registro* *Up-grade at check in*
ePrivilegio de salida extendida* eLate check out*

Requisitos: Requirements: i )
Mostrar certificado de matrimonio Show marriage certificate 1 ademas: ) ) mclud-ed plus: ) ,

Luna de miel dentro de un periodo de 6 meses después del matrimonio Honeymoon in a period of 6 months after marriage L Una hora de coctail con canapés Cocktail hour with hor d’houvres

“Sea Horse”
Todo lo del paquete “Pink Coral” incluidoy  All items of the “Pink Coral” package

Minimo de 3 noches de estadia 3 night minimum stay Cuatro horas de bar abierto con bebidas nacionales:  Four hours open bar of local standard drinks:
Se requiere del bono con el codigo “HNMBLV” Voucher with code “HNMBLV” _ ; ron, cerveza y descorche de vinos sin cargos rum, beer and wine corkage free of charges
Suite para dos noches y tres dias Suite for two nights and three days
Disc jockey por 4 horas Disc jockey for 5 hours
« . » o Cobertores blancos para las sillas White cover for chairs
Be in love (costo adicional / extra charge) (desde 50 pax) (up to 50 people)
Up-grade de habitacion* ‘Room up-grade*
-Privilegio de salida extendida* -Late check out*
Cena romantica en la playa ‘Romantic dinner at the beach
+2 fotos 5x 7 pulg. *2 pictures 5x 7 inch *Sujeto a disponibilidad *Subject to availability
Camiseta para los novios *T-shirt for the couple
-Decoracion romantica en el jacuzzi o bafiera (1 vez durante la estadia) *Romantic decoration in the jacuzzi or bathtub (1 time during stay)
-Plato de frutas en la habitacion -Fruit plate in room
-Botella de vino espumante en la habitacion -Bottle of sparkling wine in room
-Servicio nocturno en la habitacién *Turn down service
-Desayuno continental el 2do. dia -Continental Breakfast 2nd. day
Requisitos: Requirements:
Minimo de 3 noches de estadia 3 night stay minimum
Se requiere del bono con el codigo “BLV” Bonus with the code “BLV”
*Sujeto a disponibilidad *Subject to availability

belivehotels.com belivehotels.com



“La Novia Perfecta”

Paquete perfecto para la relajacion de la novia, dos dias de Spa que la
prepararan para brillar en su dia. La novia disfrutara del uso ilimitado
de sauna, bafio de vapor y jacuzzi en compaiiia de sus damas, y sélo
para ella:

Antes del dia de la boda 2 hrs.
-Facial expreso de lujo
-Tratamiento corporal
*Masaje aroma-terapéutico

El dia de la boda 2 1/2 hrs. aprox.
-Peinado especial

*Maquillaje especial

*Manicura tipo francés
Pedicura tipo francés

“De Lujo” para el novio

Un momento de pura relajacion al nivel que el novio merece. El novio
renovara, limpiara y embellera su piel con este paquete que promete
mimarlo y prepararlo para este dia tan especial.

-Corte de Caballero

+Cerquillo y rasurado

*Manicura spa con parafina

Pedicura spa con parafina

-Depilacion de espalda o pecho

*Masaje Aromaterapéutico

Facial de lujo

“The Perfect Bride”

The perfect package for bride’s relaxation, two spa days that will make
her shine for that special moment. The bride will enjoy the unlimited
use of sauna, steam room and jacuzzi in company of her maids and

just for her:

Before the wedding day 2 hrs. Wedding day 2 1/2 hrs. approx.
-Deluxe facial express -Special hairstyle

*Body treatment -special makeup

-Aroma-therapy massage -French type manicure

French type pedicure

“Deluxe” for the groom

A moment of pure relaxation at the level that the groom deserves. He
will renew, clean and beautify his skin with our spa package that
promises to pamper and prepare the groom for the special day.
*Haircut

-Style and shave

Spa manicure with paraffin

-Spa pedicure with paraffin

*Back or chest waxing

*Aromatherapy massage

-Deluxe facial

' Celebra tu BODA en cualqulera de nuestros hoteles y obten

Celebrate your WEDDING in any of our hotels and receive

“Be Wedding”

(gratis al reservar minimo 5 habitaciones por 3 noches)

*Check-in privado *Pastel para 10 personas
*Up grade de habitacion* *Brindis con vino espumoso
*Regalo bienvenida

eCama matrimonial garantizada
eCeremonia simboélica

*Ramo (novia) y botén (novio) la pareja

*Musica grabada para la ceremonia

*Decorado base para la ceremonia
(manteleria blanca, mesa juez y sillas
forradas con flores de estacion)

*Plato de frutas en la habitacion
sServicio nocturno en la habitacion

Se requiere del bono con el codigo “FWED”
*Sujeto a disponibilidad

*Reserva en restaurant para el grupo
*15% descuento en el Be Relax spa para

eDesayuno en la habitacion 1ra. mafana

*Basic decoration for the ceremony

(free if you reserve 5 rooms for 3 nights each)
ePrivate check-in *Wedding cake for 10 guests
*Room up grade* Sparkling wine toast
-Vv:elco!ne gift *Restaurant reservation for the
*King size bed guaranteed .

wedding party

*Symbolic ceremony

*Bridal Bouquet and groom *15% off for the couple in the Be Relax
boutonniere spa

*Recorded music for the ceremony  .preakfast in the room the 1st. morning

sFruit plate in the room

*Turn down service

Voucher with the code “FWED”

* Subject to availabilitly

(white tablecloths, minister table and
chairs covered with seasonal flowers)

“Be forever”

(Basico de bodas, costo adicional, 10 pax maximo y minimo 3 noches)

Todo lo del paquete “Be Wedding” y ademas:

-Pastel para 20 pax -Batas y pantuflas para la pareja
-3 fotos de 5x7 pulg. durante la -Cena privada para 20 pax en restaurant
ceremonia -Vino espumoso para los novios en la hab.

-Una cena romantica para la pareja

-1> hora de coctel y canapés para 20
personas a seleccion del chef

Decoracion bafiera o jacuzzi con

pétalos de rosas Se requiere del bono con el codigo “BFV”

(Weddings basic, extra charge, 10 pax maximum and minimum 3 nights)

Al items of the Be Wedding Package included plus:

-Cake for 20 guests Robes and slippers for the couple
-3 pictures of 5x7 inch during the -Private dinner for 20 guests in one of our
ceremony restaurants

-Romantic dinner for the couple -Sparkling wine for the couple in the room
-1 hr. of cocktails and hors d'oeuvres

for 20 guests (chef's selection)
*Romantic decoration in the jacuzzi

or bathtub with rose petals Voucher with the code “BFV”

o Restauran

_:_F

Celebra de forma ideal el dia mas importante de tu vida...

Celebra tu banquete de bodas en un lugar donde tus
invitados se llevaran un recuerdo memorable, y ademas
pondran a prueba todos sus sentidos...

INCLUYE :

-Uso del area y mobiliario, cristaleria y cuberteria (sin costo adicional)
-Areas reservadas (con previo aviso)

-Coordinacion de todo tipo de eventos

-Varias opciones de buffets (50 pax en adelante)

-Comodos y atractivos planes de bebidas y/o descorche

-Ambiente musical (en vivo y/o disc jockey)

-Espacio e instalacion de orquestas y pistas de baile

-Playa privada

-Servicios audiovisuales

The perfect celebration for the most important day of your live...

Celebrate your wedding reception in a place where your
guests will take memorable moments, and test all their
senses...

INCLUDES :

-Use of the area and furniture, glassware and cutlery (no extra charge)
-Reserved areas (previous notice)

-Coordination of all kinds of events

-A variety of buffets to choose from (50 pax up)

-Convenient and attractive beverage and / or corkage plans

-Choice of recorded or live music entertainment (live and / or DJ)
-Space and installation of orchestras and dance floors

-Private beach

-Audiovisual Services



